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Handy
Video
Recorder

Q3HD

Bedienungsanleitung

Sicherheit und Bedienung
Lesen Sie die Sicherheitshin-

weise vor der Inbetriebnahme.
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Lieferumfang

¢ Q3HD-Gerat

¢ 2 Typ-AA-Batterien
(zum Ausprobieren des
Gerats)

Anmerkung: Verwenden Sie
Alkaline- oder aufladbare
NiMH-Batterien.

¢ SD-Karte ¢ Bedienungsanleitung
(dieses Dokument)

ARV

HandyShare-Software zum Schnitt und Streaming von Videos

SchlieBen Sie den Q3HD am Computer an und doppelklicken Sie auf das
Installationsprogramm HandyShare auf der mitgelieferten SD-Karte, um das
Programm auf lhrem Computer zu installieren. Wenn Quicktime bisher nicht auf
Ihrem Computer installiert ist, folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm,
nachdem Sie HandyShare gestartet haben, um es zu installieren.




Funktionen der Bedienelemente

W Bedienelemente des Gerats

Zeigt die Klangqualitat Wird bei aktivem Hoch-
bei der Aufnahme von passfilter angezeigt.
Audio- oder Videodaten.

Zeigt den Auf-

Dieses Symbol
nahmepegel an.

zeigt, in welchem
Aufnahmeziel die
Audio- oder Video-
Aufnahmen ge-
speichert werden.

Zeigt den aktuellen
Betriebsstatus.

Zeigt die Auf-

Zeigt die Szenen- nahmequelle
Einstellung. (Line-Eingang oder

Stereomikrofon).
Zeigt die Bild-

groBe/Bildrate
wéhrend der
Aufnahme.

Zeigt die Auf-
nahmezeit oder
verbleibende

Aufnahmekapazi-
Zeigt die Lautstérke am Mic-/ ¢ fiir Audio- und

Line-Eingang oder die Wieder-  yjigeodaten.
gabelautstarke.

Aufnahmeziel fir Audio-/Videodaten

Das SD-Kartensymbol zeigt, dass die Audio-/Videodaten
auf der SD-Karte aufgezeichnet werden.

O

@ Das Symbol fiir den internen Speicher zeigt, dass die
Audio-/Videodaten im internen Speicher aufgezeichnet
werden.
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Funktionen der Bedienelemente (Fortsetzung)

M Bedienelemente des Gerats

Dieses Stereo-
Mikrofon zeichnet

Klangereignisse im
L l , }7/:\'} ll Winkel von 120°
= NS vor dem Gerét auf.
ol WA | e

Q3 HD Hanoy video Recorder

Offnet verschie-
dene Einstel-
lungsmens.

Blendet die Videos
und verschiedene
Informationen ein.

Gibt aufgenom-

mene Video- und L&scht aufgenom-
Audiodaten wieder | —— mene Video- und
und schaltet die - e 73 Audiodaten.
\é\l;z::rgabe auf Startet die Aufnah-

me von Audio- oder
Dient zur Auswahl ___| Videodaten.

von Eintragen und Bestatigt die Auswahl.

zum Einstellen der

Lautstérke. Wiedergabe der
Aufnahmen und
Signalténe im Betrieb
(Ein- und Ausschalten
etc.).

Zum Anschluss an Hier montieren Sie ein Stativ (Ge-

einen Computer, um auf winde 1/4-20UNC), um das Geréat

die Daten auf der SD- fest zu installieren.

Karte zuzugreifen.



Stellen Sie die Mic-Aussteuerung auf einen der drei Pegel ein.
(L = geringe Empfindlichkeit, H = hohe Empfindlichkeit,
AUTO = automatisch)

Audioeingabe von

einem externen _\ e Dient zum Ein-/
Gerat. 73 Ausschalten des
B Geréts.
Audioausgabe auf \® =
Kopfhérer oder = -
externe Geréte. 5 Setzen Sie in
M_\© ] diesem Slot eine
B R i s
Hier wird das 2o iDrtOd?r SDHC
(separat erhéltliche) O arte ein.
Netzteil ZOOM AD-
14 angeschlossen. @ "E
I
Analoge Audio- und __ |
Video-Ausgabe, z. B.
auf ein TV-Gerat. (P
- . ]
Digitale Audio- und
Video-Ausgabe,
z.B. auf ein HDMI- Hier befestigen Sie den Tragegurt,
kon‘_l.patlbles Tv- der ein versehentliches Fallenlassen
Gerat. verhindert.
M Einsetzen der 7

Batterien

Offnen Sie das Gehause,
N——{ indem Sie hier driicken, und
setzen Sie die Batterien ein.

Anmerkung: Verwenden Sie
o B Alkaline- oder aufladbare
NiMH-Batterien.
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Einstellen von Datum & Zeit ﬂ

0000000000000 00000000000000000000000 000

Diese Einstellung wird fir die Audio- und Video-
Aufnahmen genutzt und sollte entsprechend vor der
Aufnahme genau eingestellt werden.

T ol 1. Offnen Sie das Hauptmen(i mit &% .

2. Wahlen Sie mit ®) @ ® ® den Eintrag
SEITINGE und driicken Sie (o).

3. Wahlen Sie mit ) @ den Eintrag Set Date
und driicken Sie (®.

4. Stellen Sie mit @ @) & ® das aktuelle
Datum und die Zeit ein und driicken Sie

®.
5. Nach der Formatierung wird das Menti
SETTING wieder gedffnet.

Einstellen des Batterie-Typs ﬂ

0000000000000 00000000000000000000000 000

Durch Angabe des Batterie-Typs kann die Batterie-
Kapazitédt genau dargestellt werden.

1. Offnen Sie das Hauptmenii mit &%,

2. Wahlen Sie mit ®) @ ® ® den Eintrag
SETrINGﬁ und driicken Sie (o).

3. Wahlen Sie mit ») (® den Eintrag Battery
und driicken Sie (®.

4. Wahlen Sie mit ) ® den Batterie-Typ
und driicken Sie (®.

5. Driicken Sie abschlieBend nochmals &% .

Anmerkung: Verwenden Sie Alkaline- oder
aufladbare NiMH-Batterien.
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Formatieren einer SD-Karte

©ecccccccscccccoe

Formatieren Sie eine SD-Karte, um sie im Q3HD zu

verwenden.

0000000000000 00000000 0o

ec0cccccce eeecsecccce

Warnung: Die Formatierung I6scht dauerhaft alle Daten auf der

Karte.

ANMERKUNG A

S

1. Offnen Sie das Hauptmeni mit &%

Wahlen Sie mit A () ® & den Eintrag
SETTINGE und driicken Sie (o).

Wahlen Sie mit ®) (*) den Eintrag SD Format
und driicken Sie (®).

. Wahlen Sie mit (® (® den Eintrag "Yes"

(Formatierung) oder "No" (Abbruch) und
driicken Sie (o).

. Wenn der Bestatigungsdialog eingeblendet

wird, wahlen Sie den gewlnschten Eintrag
auf dieselbe Art und driicken (o).

¢ Wiahlen Sie ,,Yes*, um mit der Formatierung
zu beginnen.

¢ Wiahlen Sie ,No“, um die Formatierung
abzubrechen und zum Menii Setting
zuriickzukehren.

Nach der Formatierung wird das Menu
SETTING wieder gedffnet.

e Wenn der Schreibschutz der SD-Karte aktiv ist,
kann diese nicht formatiert werden.

e Durch das Formatieren wird gleichzeitig der
interne Speicher zurlickgesetzt.

ouEeY-(S Joule usIenewIo
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An-/Abschalten der Betriebstone W

0000000000000 00000000000000000000000 000

Die Lautsprecherausgabe der Signalténe beim Einschalten und
im Betrieb des Q3HD kann an- und abgeschaltet werden.

1. Offnen Sie das Hauptmeni mit &%,

2. Wahlen Sie mit ) @ ® ® den Eintrag
SE1TING. und driicken Sie (o).

3. Wihlen Sie mit O @ den Eintrag Beep und
driicken Sie (o).

4. Wahlen Sie mit ®) ® den Eintrag ON oder
OFF und driicken Sie (o).

5. Driicken Sie &% erneut, um die Eingabe
abzuschlieBen.

0000000000000 00000000000000000000000 000

Dampfen von Stérgerduschen

Aktivieren Sie den Hochpassfilter, um Wind- und
andere Nebengerdusche zu dampfen.

1. Offnen Sie das Hauptmeni mit &%,

2. Wahlen Sie mit ® @ ® ® den Eintrag
Lo CUTE und driicken Sie (o).

3. Wahlen Sie mit ®) ® den Eintrag ON (MIC
Only) oder OFF und driicken Sie (®.

4. Driicken Sie ™ erneut, um die Eingabe

abzuschlieBen.

S
Mit dem im Zubehdrpaket APQ-3HD enthaltenen
Windschutz kénnen Sie Nebengerausche dampfen. )




Anpassen des Aufnahmepegels

Durch die Anpassung der Empfindlichkeit zeichnen Si
leise Klange ebenso wie laute Konzerte mit optimiertem Pegel

auf. 1. Stellen Sie den Schalter MIC GAIN auf die
jeweilige Aufnahmesituation ein.
L Geringe Empfindlichkeit
Band-Proben und -Konzerte
H Hohe Empfindlichkeit
AuBenaufnahmen
AUTO Automatische Anpassung

Lautstarkeschwankungen werden nivelliert, so
dass keine Spriinge in der Wiedergabe auftreten

ANMERKUNG K - - A
Gemg In der Stellung AUTO wird die Empfind- e
AUTO LEVEL  |¥5 lichkeit im Menii AUTO LEVEL angepasst.
Up and down Die Empfindlichkeit wird abh&ngig vom Eingangs-
pegel angehoben oder abgesenkt

One way down  Empfindlichkeit wird abhangig vom lautesten
Eingangspegel abgesenkt )

\

An-/Abschalten der Abhorfunktion

Aktivieren Sie diese Funktion, um das Aufnahmesignal
Uber Gerate an den Line-Kopfhorer-, TV- und HDMI-Buchsen
abzuhdren.

[ &
NG

1. Offnen Sie das Hauptmenii mit &%,

i 2. Wéhlee mit ® @ @ & den Eintrag
oLl [ e SETTING und driicken Sie (®.

S 3. Wéhlen Sie mit O (® den Eintrag Sound
Monitor und driicken Sie (®.

4, Wahlen Sie mit & (® den Eintrag ON oder
OFF und driicken Sie (®).

5. Driicken Sie % erneut, um die Eingabe
abzuschlieBen.

uopunuQyqy Jep usleyosqy/-uy
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Einstellen der Video-Belichtung a
Sie kénnen die Kamera-Empfindlichkeit an die
Aufnahmebedingungen anpassen: Der Q3 HD nimmt die Vi-
deodaten auch bei Dunkelheit oder hellem Licht optimal auf.

1. Offnen Sie das Hauptmeni mit &%,

2. Wahlen Sie mit ) @ ® ® den Eintrag
SCENE % und driicken Sie (o).

1eurenbpjig Jop uajjeisulg
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3. Wahlen Sie mit ) (@ den Modus und
driicken Sie (o).

e ,AUTO“ nimmt eine automatische
Anpassung an die Lichtverhéltnisse vor.

»CONCERT LIGHTING* empfiehlt sich fir
Veranstaltungen mit heller Beleuchtung.

»NIGHT“ ist ideal fir Aufnahmen in der Nacht
oder bei abgedunkelten Veranstaltungen.

4. Driicken Sie abschlieBend nochmals &Y.

0000000000000 00000000000000000000000 000

Einstellen der Bildqualit&t N

Sie kénnen die Aufldsung und Bildrate fir die Aufnah-

me einstellen. Die verfligbare Aufnahmezeit nimmt mit

steigender Bildqualitat ab.

1. Offnen Sie das Hauptmenti mit &% .

2. Wahlen Sie mit A @ ® ® den Eintrag
VIDEO und driicken Sie (o).

3. Wahlen Sie mit A @ die Videoqualitat
und driicken Sie (®.

4. Driicken Sie &% erneut, um die Eingabe
abzuschlieBen.




Einstellen der Klangqualitat

Sie kdnnen einstellen, in welcher Qualitat die Daten

bei der Video-/Aufnahme aufgezeichnet werden. Die verfligba-
re Aufnahmezeit nimmt mit steigender Klangqualitét ab.

1. Offnen Sie das Hauptmenii mit &%,

2. Wihlen Sie mit A @ ® ® den Eintrag

SOUND@ und driicken Sie (o), um das
Menii SOUND QUALITY zu 6ffnen.

3. Andern Sie die Eintrdge nach Bedarf.

Format

Wabhlen Sie das Format PCM oder AAC.
Sample Rate
Im PCM-Modus kénnen Sie die Samplingrate
andern.

Bit Length/Rate

Im PCM-Modus kénnen Sie die Bit-Tiefe
andern. Im AAC-Modus kann die Bit-Rate nicht
veréndert werden.

4. Driicken Sie % erneut, um die Eingabe

abzuschlieBen.

1eyenbBuely Jop us|jesulg



Aufnahme von Audio und Video E

Aus dem Hauptbildschirm heraus kdnnen Sie die Audio- oder
Videoaufnahme mit einem einzigen Tastendruck starten.

77|
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(AUTO, COEE

B
O

Nur Audio

ANMERKUNG

* Wenn der Datendurchsatz zur Karte wahrend der Audio-/Video-Aufnahme
zu niedrig ist, wird ,Low Speed Card!“ eingeblendet und die Aufnahme wird
angehalten. Wir empfehlen den Einsatz von Class-4-Karten oder héher.
Informationen (iber geeignete SD-Karten finden Sie unter www.zoom.co.jp.

* Auch ohne eingesetzte SD-/SDHC-Karte kénnen Sie Videos im internen
Speicher (64 MB) aufnehmen. Allerdings kénnen diese Videos nur auf dem
Gerat angesehen und nicht kopiert oder Ubertragen werden.

1. Nach der Auswahl (Audio oder Video)
starten Sie mit (¢) die Aufnahme.

o Im Meni CAMERA [Figs|
wahlen Sie, ob Sie Video-
und Audiodaten oder nur
Audiodaten aufnehmen.

o Mit @ und (® konnen Sie |ttt
den Bildausschnitt ein- oder
auszoomen.

Ein- und Auszoomen

o Driicken Sie ® und ®, um
die Lautstarke fiir Ausgabe
uber die Line/Kopfhorer-
buchse einzustellen.

Lautstérke einstellen
2. Driicken Sie abschlieBend (®), um das
Gerat wieder in Video-/Audio-Aufnahme-
bereitschaft zu versetzen.
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Wiedergabe von Aufnahmen [

©00000000000000000000000000000000000000 0

Drehen Sie das Gerat auf die Seite, um aufgenommene Audio-
und Videodaten wiederzugeben.

Ve

|®

069/070 (i)

Q3 HD Handy Video Recorder

%

N

o WA

1. Driicken Sie im Hauptbildschirm 5.

2. Mit ® und ® wihlen Sie eine andere Datei fiir die Wiederga-
be aus

Funktion der weiteren Tasten

«(® @ Einstellen der Lautstarke

° @ @ Wahrend der Wiedergabe gedriickt halten, um vor- oder
riickwarts zu suchen

°« O Aktiviert Pause wahrend der Wiedergabe und startet die
Wiedergabe im Pause-Modus

ANMERKUNG R

Es kénnen nur Dateien wiedergegeben werden, die
mit dem Q3HD aufgenommen wurden.

\ _
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Aufnahmen |6schen

©0000000000000000000000000000000000000000000000000000

Sie kénnen aufgenommene Audio- und Videodaten I6schen,
um Speicherplatz auf dem Medium freizugeben.

1. Driicken Sie & , wahrend die zu I8schen-

|7
TS| de Datei wiedergegeben wird.
v —
o[ WA [ e ¢ Wenn Sie die Taste im Haupt-Screen dri-

cken, wird die zuletzt aufgenommen Datei
zum Loéschen ausgewahlt.

2. Wenn der Dialog erscheint, wahlen Sie
»Yes“, um die Aufnahme zu I6schen, oder
,No*“, um abzubrechen. Driicken Sie dann

®.
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B Gleichzeitiges Loschen mehrerer Aufnahmen

1. Driicken Sie im Haupt-Screen oder wah-

rend der Wiedergabe & , um den Dialog
,Delete this file?“ einzublenden.

Driicken Sie & erneut, um den Video-
Auswahl-Screen zu 6ffnen

2. Wahlen Sie mit ) ® @ ® eine Aufnah-
me aus, die Sie I6schen mochten, und
driicken Sie (®.

3. Wiederholen Sie Schritt 2 so oft wie nétig,
um weitere Dateien zu I6schen.

-
¢ Driicken Sie O , um alle Dateien
auszuwahlen.

4. Driicken Sie & , wenn die Auswahl der
Dateien abgeschlossen ist.

5. Wenn der Dialog erscheint, wahlen Sie
»Yes“, um die Aufnahmen zu l6schen, oder
,No*“, um abzubrechen. Driicken Sie dann

®.

usyosQ| usyeuNY
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Nachbearbeiten der Aufnahmen

©0000000000000000000000000000000000000000000000000000

Aufgenommene Audio- und Videodateien kdnnen geschnitten
und gekurzt werden.

1. Offnen Sie das Hauptmeni mit &%,

2. Wahlen Sie mit ) @ (® ® den Eintrag
FILE@ und driicken Sie (®).

3. Es werden Miniaturansichten der aufge-
nommenen Dateien dargestellt. Wahlen

Sie mit @ @) & ® eine Datei aus, die Sie
bearbeiten méchten, und driicken Sie (0.

4. Das Bearbeitungsmen( wird gedffnet.
Wahlen Sie mit A (®) den gewiinschten
Eintrag und driicken Sie (®.

¢ Die Bearbeitungsfunktionen werden auf der
nachsten Seite beschrieben.

5. Nach der Bearbeitung wird ein Bestati-
gungsdialog gedffnet. Wahlen Sie ,Yes®,
um die Anderung durchzuflihren, oder
,No“, um abzubrechen. Driicken Sie dann

®.

6. Dricken Sie abschlieBend X5,
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DIVIDE

]

11 DIVIDE [T (@ (® Verschieben Sie den Schnitt-

Or

punkt
Wiedergabe/Pause

Bestétigen Sie den Schnitt-
punkt

TRIM (Léschen von Abschnitten)

Verschieben Sie die Trim-
Punkte, um unerwinschte
Abschnitte am Anfang und
Ende der Datei zu definieren

Wechseln Sie zwischen den
Trim-Punkten am Anfang und
Ende

Wiedergabe/Pause

Bestétigen Sie die Trim-
Punkte

INFORMATION (iiber die Datei)

— @

ZOOMO001.MOV
00:01:18
81.4MB

10/01/01
HD1080/30
AAG 48kHz

Wechseln Sie zur Liste mit
den Miniaturansichten

uawiyeUNY Jop uejieqiesquoeN
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Anschluss externer Geréate

©0000000000000000000000000000000000000000000000000000

Dieses Gerat kann nach Bedarf mit verschiedenen
externen Geréten verbunden werden.

B Anschluss an einen Computer (Uber USB) zur Bearbei-
tung, Sicherung und zum anschlieBendem Hochladen
der Daten auf Video-Portale

Verbinden Sie den internen USB-Stecker bei ausgeschaltetem Gerat mit

einem Windows- oder Macintosh-Computer. AnschlieBend konnen Sie

folgende Funktionen Uber die mitgelieferte HandyShare-Software ausfthren.

¢ Hochladen der Daten auf
Video-Portale

¢ Audiodaten mit Reverb und
anderen Effekten bearbeiten

¢ Audio-/Videodaten wiedergeben

¢ Daten I6schen oder ein Backup
sichern

e Abschnitte aus Audiodaten und
Videos extrahieren

ANMERKUNG 3

HandyShare befindet sich auf der mitgelieferten SD-Karte. Siehe Seite 1.

M Anschluss/Aufnahme eines anderen Geréts
(Buchse LINE IN)

Dieses Gerét kann Signale von externen Geraten
aufnehmen. Wenn Sie ein externes Gerat an der
Buchse LINE IN anschlieBen, wird das Stereomikro-
fon deaktiviert.




B Abhoren Uber Kopfhérer oder andere Audiogerate
(Buchse LINE OUT)

Verwenden Sie diesen Anschluss, um den
Q3 HD uber Kopfhorer oder ein externes
Audiosystem abzuhdren.
Aktivieren Sie das Monitoring,
um das eingehende Signal
waéhrend der Aufnahme Gber
Kopfhoérer abzuhoéren.

Siehe ,,An-/Abschalten der
Abhérfunktion” auf Seite 8.

®© @ ®
DGV IA ¢ )/UNROUT  TNEIN

$

@

M Darstellung auf einem TV-Gerét (AV-Anschluss)

nommene Video- und Audiomaterial tiber
ein TV-Geréat oder ahnliches ausgeben.
* Vor dem AnschlieBen stellen
Sie den Eintrag TV Out im Menu
SETTING auf die Region ein, in der =
Sie das Gerét betreiben.

M Darstellung auf einem TV-Gerat (HDMI-Anschluss)

Fur eine hochauflésende Darstellung
verbinden Sie den Q3 HD uber ein HDMI-
Kabel mit einem HDMI-Fernseher.

ANMERKUNG 3

Da verschiedene TV-Geréte unter-

schiedliche Audioformate unterstiit-

zen, ist eine korrekte Wiedergabe in
Kmanchen Féllen nicht méglich.

A vorsicrt 3

Der HDMI-Anschluss ist als C-Mini-Buchse ausgefiihrt.

Das (optionale) HDMI-Kabel muss als High Speed HDMI-Kabel (Kategorie 2)

ausgefiihrt sein: Die eine Seite muss mit einem Type-C-Mini-Stecker (fiir den

Q8 HD), die andere mit einem fiir Ihr TV-Gerét geeigneten Stecker besttickt
\_sein. ),

Uber ein AV-Kabel kénnen Sie das aufge- L
Y

ajeIoL) JOUIBIX® SSN|YOSUY
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Einblenden von Informationen

©00000000000000000000000000000000000000 0

Sie kénnen Informationen zur aktuellen Firmware-

Version sowie zur Speicherkapazitét fiir Aufnahmen einblenden.

1. Offnen Sie das Hauptmenii mit &%,

2. Wahlen Sie mit A @ ® ® den Eintrag
INFO i und driicken Sie (o).
3. Uberpriifen Sie die Informationen.

4. Driicken Sie abschlieBend 2.

0000000000000 00000000000000000000000 000

Initialisieren des Geréts

0000000000000 00000000000000000000000 000

Alle Geréateeinstellungen (inklusive den Einstellungen
fur SCENE und die Video- sowie Audioqualitat) kénnen auf die
Werkseinstellungen zuriickgesetzt werden.

1. Offnen Sie das Hauptmenii mit &%,

2. Wahlen Sie mit ® @ ® ® den Eintrag
SETTING und driicken Sie (o).

3. Wahlen Sie mit 3 () den Eintrag Reset
und driicken Sie (®.

4. Wenn der Dialog erscheint, wahlen Sie
,Yes“, um die Anderung durchzufihren,
oder ,No“, um abzubrechen. Driicken Sie
dann (®.




Aktualisieren der Firmware-Version

Aktualisieren Sie die Firmware-Version wenn nétig.

INFORMATION

ANMERKUNG
<

Sie kénnen die Firmware-Version im
i i o ZooM G
Menteintrag INFORMATION (iberprifen.

UOISISA-2IEMUWLILS JOp UBJBISIENY

 Sie kénnen die aktuelle Firmware-Version unter
www.zoom.co.jp herunterladen.
1. Kopieren Sie die Datei mit dem Firmware-Upgrade auf
die SD-Karte.

2. Setzen Sie die SD-Karte im
Karten-Slot des Gerats ein.

Firmware update
. > -
3. Halten Sie © gedriickt und Version 100

driicken Sie dann um den ‘
Screen VERSION UP zu &ffnen.

Version 1.10

4. Um die aufgefihrte Aktualisierung Wl d bls
der Version auszufiihren, wahlen CDET T
Sie ,Yes“ und driicken Sie (®.

5. Im Screen wird angezeigt, wenn die Aktualisierung

abgeschlossen ist: Driicken Sie nun , um das Gerat
auszuschalten.

Eine Aktualisierung der Firmware-Version ist bei niedriger Batte-
riekapazitat nicht maéglich.
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Sicherheits- und Bedienhinweise

Bei Missachtung dieser Warnung und einer Fehlbe-
dienung sind ernste Verletzungen bis hin zum Tod
Warnung| hicht auszuschlieBen.

Bei Missachtung dieses VorsichtsmaBnahme und ei-
ner Fehlbedienung sind kérperliche Schaden sowie
Vorsicht | Schaden am Gerat nicht auszuschlieBen.

Die folgenden Gebrauchshinweise missen fir einen sicheren
Betrieb des Gerats beachtet werden.

W Stromversorgung und Batterien

* Verwenden Sie in jedem Fall das (separat erhaltliche) Netzteil ZOOM AD-14
(DC 5V/1A/innen liegender Pluspol).
warnung ® Entfernen Sie das Netzteil, wenn Sie das Gerét langer nicht verwenden.
 Fir den Batteriebetrieb setzen Sie zwei herkémmliche Alkaline- oder auflad-
bare NiMH-Batterien vom Typ AA in korrekter Ausrichtung ein.

* Entnehmen Sie die Batterien, wenn Sie das Gerat langer nicht verwenden.

M Betriebsumgebung
Verwenden Sie das Gerét nicht an den folgenden Orten:
Andernfalls kénnen Fehlfunktionen auftreten.
* Orte mit extremen Temperaturschwankungen
& * In der Néhe von Heizgeraten oder anderen Hitzequellen
* An Orten, die extrem feucht sind oder an denen das Geréat nass wird
 In einer staubigen oder sandigen Umgebung
* Orte mit intensiven Vibrationen

B Handhabung
Demontieren oder modifizieren Sie das Gerét in keinem Fall. Andernfalls
& koénnen Verletzungen oder Fehlfunktionen auftreten. Die ZOOM Corpo-
ration {ibernimmt keine Verantwortung fiir Fehlfunktionen aufgrund von
Modifikationen oder einer Demontage am Gerat

Vorsicht

Warnung

Uben Sie keinen tiberm&Bigen Druck auf die Tasten und andere Gehau-
seteile aus. Der Einsatz UibermaBiger Kraft, ein Herunterfallen, AnstoBen
Vorsicht sowie andere Erschiitterungen kénnen das Gerat beschadigen.

Sie benétigen diese Bedienungsanleitung auch in Zukunft. Bewahren
Sie sie an einem Ort auf, auf den Sie jederzeit zugreifen kénnen.




Fiir EU-Lander

Konformitatserklarung:
c € Dieses Produkt entspricht den Richtlinien der

EMV Richtlinie 2004/108/EC sowie
der Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EC

Entsorgung alter elektrischer und elektronischer Gerite
(giiltig fir europaische Lander mit Miilltrennung)
Dieses Symbol auf dem Produkt oder der Verpackung weist darauf hin,

dass dieses Produkl nicht als Hausmiill behandelt Werden darf. Stattdessen
muss es an einer B

fiir
Miill abgegeben werden. Durch die korrekte En!sorgung werden mogliche
negative Auawu’kungen auf die Umwelt und dle menachllche Gesundheit

vermieden, die durch auftreter
konnen Die Wiederverwertung der Mdtend.llen hilft dabei, ndturllche Roh-
_ stoffe Detaillierte tiber die Wiederverwertung

dieses Produkts erhalten Sie bei Ihrer lokalen Stadtverwaltung, der fiir Sie

zustindigen Miillumladestation sowie von dem Hindler, bei dem Sie dieses
Produkt gekauft haben.

DIESE SOFTWARE IST GEMASS DER AVC-PATENTPORTFOLIO-LIZENZ FUR DIE PERSONLICHE
UND NICHT GEWERBLICHE NUTZUNG DURCH VERBRAUCHER FUR DIE FOLGENDEN ZWECKE
LIZENZIERT:

() ZUR KODIERUNG VON VIDEO GEMASS DEM AVC-STANDARD (,AVC-VIDEO*) UND/ODER

(i) ZUR DEKODIERUNG VON AVC-VIDEO, DAS EIN VERBRAUCHER FUR PERSONLICHE, NICHT GEWERBLICHE

TATIGKEITEN KODIERT UND/ODER VON EINEM AUTORISIERTEN AVC-VIDEO-ANBIETER BEZOGEN HAT.

FUR ANDERE ZWECKE WIRD KEINE LIZENZ ERTEILT. WEITERE INFORMATIONEN ERHALTEN SIE
VON DER MPEG LA, LLC. SIEHE HTTP://WWW.MPEGLA.COM

Windows ist ein Warenzeichen der Microsoft Corporation (USA). Macintosh, Quicktime und das
Quicktime-Logo sind eingetragene Warenzeichen oder Warenzeichen von Apple Computer Inc. in den
USA und anderen Landern. Die Logos SD und SDHC sind Warenzeichen. YouTube ist ein eingetragenes
Warenzeichen von Google, Inc. HDMI (High-Definition Multimedia Interface) und HIBIMII" sind Warenzei-
chen von HDMI Licensing, LLC. Alle weiteren Produktnamen, eingetragenen Warenzeichen und in diesem
Dokument erwahnten Firmennamen sind Eigentum der jeweiligen Firma. Der Inhalt dieses Dokuments
kann ebenso wie die Spezifikationen des Produkts ohne vorherige Ankiindigung geéndert werden
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